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Abstract 

The Safavid period had a significant effect on the direction of different literary fields, especially 

narratives. In this era, narratives in the literary genres of epic, lyric, and didactic found a relatively 

large variety and abundance. Yatim Nameh, as the last famous prose epic in Persian literature is 

considered an exception which, in addition to the common traditions in the field of storytelling, 

could adapt well to the dominant religious and historical discourse in the Safavid period. It has 

slight characteristics of fictional heritage and provides a reflection of the connection between the 

historical and religious themes of the Safavid era in the form of a fictional narrative. Due to the 

lack of scientific knowledge of authentic manuscripts, Yatim Nameh has been introduced for almost 

two centuries not as a relatively incorrect title of Hossein Kurd Shabestari but having not identified 

and published sections. For the first time, study tries to inductively introduce the oldest unknown 

manuscript of the comprehensive narrations of Yatim Nameh and other unknown manuscripts and 

to correct some misconceptions in this field with further explanations. 

 

Introduction 

Yatim Nameh is a narrative mistakenly known as the story of Hossein Kurd Shabestari in Iran for 

many years. Yatim Nameh tells the story of heroes who all have a historical existence. This group 

served the Safavid dynasty and confronted the threat of Sunni enemies, the Ottoman Empire,  and 

the Afghan Transoxiana Khanates. Each of the four parts of Yatim Nameh, after a period of chaos, 

night robberies, and battles, ends with the victory of the Iranian heroes and the ransom taking from 

the enemies. 

 

Methods and Materials 

The oldest manuscript of Yatim Nameh along with other unknown manuscripts of this epic is 

introduced in this study. Next to the date of antiquity, the newly found manuscript is considered as 

the most comprehensive manuscript of Yatim Nameh, and based on its codicology details, it has 

provided a new definition of the real identity of Yatim Nameh’s text. 

 

Discussion and Results  

The oldest unknown comprehensive manuscript of Yatim Nameh entitled “Yatim-Nameye Shah 

Abbas” by No. (44 MS. XAN) is kept in the Library of St. Petersburg, Russia, and as its title and 

attribution indicate, it was prepared by the order of the court of Shah Abbas, each written in the 

following order: 

The first part: the report of the story of Masih Dokmeband Tabrizi 

The second part: the report of the story of Mir Baghire Ajorpaze Isfahani 

The third part: the report of the story of Hossein Kurd Shabestari 

Manuscript of the St. Petersburg Library of Russia [Abbr. H] 

The manuscript features the second part of Yatim Nameh entitled "Hossein-Nameh/Dastane 

Hosseine Kurd" registered the manuscript catalog of the Library of St. Petersburg, Russia. This 

copy has one volume, but includes a report of two independent and separate parts, as follows: 

The first part: a report on the story of Mir Baghir. 

The second part: the story of Mir Esmaeil son of Mir Baghir. 

Manuscript of the Astan Quds Razavi Library of Iran [Abbr. A] 

In the manuscript collection of the Library and Documentation Center of Astan Quds Razavi of 

Mashhad, the manuscript is registered as one volume. Titled "Dastane Hossein Kurd Shabestari".  

Manuscript of the Islamic Parliamentary Library of Iran [Abbr. MJ] 

Forty-one years ago, Daneshpajooh introduced a short manuscript of Yatim Nameh entitled 
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"Dastane Hossein Kurd" in the second volume of the catalog of manuscripts of the library of the 

Islamic Parliamentary Library 

Manuscript of the Central Library of University of Tehran [Abbr. DA] 

The 16
th
 volume of the manuscript of the Central Library of the University of Tehran introduced 

another version of Yatim Nameh under the titled "Dastane Abdu Almo’minkhan". The manuscript 

has one volume.  

Manuscript of the National Library of Iran [Abbr. M1] 

In the collection of manuscripts of the National Library of Iran, the characteristics of one 

Persian manuscript are indexed with the dual titles of "Dastane Hossein Kurd Shabestari" and 

"Dastane Shirzad". The manuscript is made in one volume.  

Manuscript of the National Library of Iran [Abbr. M2] 

In the online collection of manuscripts of the National Library of Iran, the characteristics of a 

manuscript in Persian are indexed under the title "Hikayate Shah Abbas". The manuscript is made 

in one volume and has 120.  

Manuscript of the National Library of Iran [Abbr. M3] 

Recently, a manuscript in the National Library of Iran is evaluated as an almost incorrect title 

“Tarikhe Safavid”. The content of this manuscript includes the report of two stories of: Eskandar-

Nameh (later writing).  

Manuscript of the Matenadaran Library of Armenia [Abbr. MT] 

In the catalog of Persian manuscripts of the Matenadaran Library of Armenia, the characteristics 

of one manuscript are recorded in one volume, under the title of the “Hikayate Hossein Kurd”. 

 

Conclusions 

The codicology results of this study indicate that Hossein Kurd Shabestari has no implication on 

the main textual identity of Yatim Nameh. According to the oldest comprehensive manuscript of 

this epic and its diffused parts, the correct title of this story is Yatim Nameh, consisting of four main 

parts that, for unknown reasons, only the final part titled “Hossein Kurd Shabestari” has been 

published in Iran for many years. The introduction of the oldest known manuscripts and other 

unknown manuscripts indicates the possibility of another older and more complete version of Yatim 

Nameh. 
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 چکیده

 یت  در ا .داشتت  داستتایی  های روایت ویژه به ،ادبی مختلف های حوزه به دهی جهت در بسیاری تأثیر صفویه دورۀ

 یتا،، م یت  در ا .یافتت  بستیاری تنوّع و تعدّد  ،یمیو تعل ییغنا، یحماس ادبی ایواع یظراز یداستای های یتعهد، روا

 از کنتار  بتر  ،عمتدتا  کته   رود می شمار به استثنا یک فارسی، ادب در مشهور و منثور دینی حماسۀ آخری  ،یامه یتیم

 در مستلّ   تتاریخی  و متههیی  گفتمتا،  با را خود است توایسته خوبی به ،سرایی داستا، حوزۀ در مرسوم های تسنّ

 ،داستتایی  روایتی قالب در وود ش مند بهره داستایی میراث های ویژگی از قدر یازلی به یزی ؛کند منطیق صفویّه دورۀ

 ییتود  علتت  بته ، یامته  یتتیم  .کنتد  متی  عرضه صفوی عصر دینی و تاریخی های مایه درو، پیوید ازرا  یمطلوب بازتاب

 عنتوا،  بتا  ایرا، در که است ،سده دو به یزدیک ،یمدتّ برای ت  آ، معتیر های یویس دست از یحداقل علمیِ شناخت

 .استت  یشتده  منتشتر  و شناستایی  ییز آ، های بخش همۀ یحت ؛شود می معرفی شیستری کُرد حسی  یادرست یسیتا 

 دیگتتر و روایتتا  جتتام  یاشتتناختۀ یستتخۀ تتتری  کهتت  معرفتتی بتتر تکیتته بتتا و استتتارایی روش بتته پتتژوهش ایتت 

 هتا،  یتویس  دستت  اغلتب  یمحتتوای  هتای  کاستتی  و فوایتد از  لازم گزارش ضم  ،یامه یتیم یویافتۀ های یویس دست

 .کند اصلاح بیشتر تییی  با ییز را زمینه ای  در موجود یادرست های ایگاشته برخی تا است کوشیده

 

 کلیدی های واژه

  ها یویس دست ارزیابی ؛شناسی مت  ؛شیستری کُرد حسی  ؛یامه یتیم
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 مقدمه ـ1

 ایت  . استت شده  یفعصر خود تأل یو ادب یمههی ،یخیتار های ینهبا زم یویداست که در پ یمنثور ۀحماس یامه یتیم

در  «یتتیم »موستوم بته    یتار ع یگروهت  وجتود  یا،،صتفو  یو فرهنگ ینید های یاستتناسب پُرریگ با س سیب به اثر

وجتوه   یگتر، ختاص د  یو زبتای  ییمحتتوا  های ویژگی سیب به یزو ی یّ ر تشیدفاع آیا، از شعا و ممالک اهل تسنّ 

استت کته    یتتی روا یامته  یتتیم یداشته باشد.  یمشابه ۀیموی ییز یادب فارس یخدر تار احتمالا و  دارد یفرد منحصربه

 مشهور بوده است. شیستری کُرد حسی  داستا،اشتیاه، تحت عنوا،  به یرا،ها در ا سال

را گتزارش کترده    یاحوال پهلوایتای  ،یچهار بخش کلّ دریاشناخته،  های یسیو دست بنابر یامه یتیم یتروا پیکرۀ

 یتد درآمتده و بته ماابلته بتا تهد     یبه خدمت دستگاه حکومت صفوگروه  ی دارید. ا یخیکه همه وجود تار است

 یامه یتیم یاید. چهار بخش کل افغا، و ماوراءالنّهر برآمده ی قارّه و خوای شیه ی،بدخواها، اهل تسنّ  در قلمرو عثمای

 شتاه  ۀ)در دور یتزی بند تیر دکمه یحداستا، مس ؛(یلاسماع شاه ۀ)در دور ی: داستا، بهزاد گوباز یوبرعیار  است از

از  یتک هر .(عیاس  شاه ۀ)هر دو در دور یکُرد شیستر ی و داستا، حس یآجرپز اصفهای یرباقرداستا، م ؛(طهماسب 

 و ایرایتی  دلاورا، پیتروزی  بتا  تت ،  به ت  عموما  ییردهای و  روی شب آشوب، ای دوره از پس ،یامه یتیمچهار بخش 

 .رسد می پایا، به دشمنا، از خراج و باج گرفت 

 

 مسئله انیب 1ـ1

بته عنتوا،    موستوم  ۀحماست  یسیتو  دستت  تتری   یمیقتد  که شد یپنداشته م چنی  غیرعلمی، یفرض یۀتاکنو، برپا

 .رک)شتده باشتد    یتر تحر .ق 1255در ستال   ،(ح اختصتاری  یشتایۀ به ) یامه حسی / کُرد ی حسو یامدلّل  یحیاصح

 ۀکتابخایت  یستخ خطّت  یُ فهرستت  در دُر، بتوریس  ایت ،  از یشحال آیکه حتدود دو ستده پت    ؛(18: 1393، یامه ی حس
را  روایتت  همی از  یگرید یسیو مشخّصا  دست ،ی شچدر ۀکتابخای ۀمجموع(، .م 1852) یهپترزبورگ روس س 

شتده   یتر در تهترا، تحر  .ق 1234ستال   بته ارائه کرده که  «MS. XAN 44» ۀبه شمار عیاس  شاه ۀیام یتیمبا عنوا، 

 یهمستتال فرهنگستتا، علتوم روست     ۀدر خیریام یگر، بار دیامه یتیم یخستی هما، گزارش مختصر  یزبعدها ی ؛است

 امتا  ؛(399-397: 10 ج ،1358پتژوه،   ؛ دایتش 241-240: 5 ج ،1865 یه،؛ فرهنگستا، علتوم روست  20: 1865 دُر،، .رک)شد  یرفمع

 یت  از ا یشکه چهارده سال پت  یامه ی حس، مصححّا، مثال طور به! یکردید توجّهی بدا، مطلاا ها  مدّ  یمحااّا، برا

یظر یدتجد ی تر را بدو، کوچک ی یخست چاپهما،  یزرا منتشر کرده بودید و تا امروز ی «ح» یسیو دست (،1385)

ایتد؛   مشتابه یداشتته   هتای  قامصد یگرد وموضوع  ی به ا یظری (،!) اید به چاپ هشتم خود رسایده ی،روزرسای و به

 تکترار  هتا  المعتار  دایتر  و هتا  دایشتنامه  هتای  مدخل در را ایگاشته همی  ییز بارها و طرح را یگرید یادعّاآیا، 

 (.282: 1999مارزلف،  .رک) است از ای  حدود فراتر یرفته ییز مارزلف یشآیکه اولر عجیبو  اید کرده

   پژوهش هدف و روش 2ـ1

 روایتت  ایت   دیگتر  یاشتناختۀ  یسخۀ هشت با همراهرا  یامه یتیم یویس ستد تری  که  استارایی، روش به هماال ای 

 یامه یتیم یویس دست ی تر قدمت، عنوا، جام  یازبر امت افزو، یادشده یافتۀیو ۀیسخ یا،،م ی ا در .است کرده معرفی

 .است دادهارائه  یامه یتیم یواقع یّتاز هو ییدجد یفآ،، تعر شناسی یسخه یا جزئ یۀبرپا و دارد پیشایی بر ییز را
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و  هتا  کاستتی  موجتود،  یتامطلوب  هتای  ویترایش  از کنار بر تا است شده تلاش ،مااله از بخش هر در ی ،بر ا افزو،

 .شود تشریحمااله  ظرفیّتبر بنا ییز یُسخاز  یکهر محتوایی ۀعمد یدفوا

 

 پژوهش ضرورت 3ـ1

منثتور   یهتا  حماسته  یترا،، ا یخاز تار ییها در برهه داستایی یا روا ۀو رواج گسترد زبایا، یاستایال فارس وجود با

بته ختود اختصتاص     یرا،ا یاّ ادب یخدر تار یفصل مستالّ اید یتوایستهاید،  تنها توفیق یداشته یهها  سال یبرا ی،فارس

هتم   هنتوز  شتد،  تصتحیح  هنتد  در بتار  یخستت  که شاهنامه خود، منظوم شاخص مت  ماینداغلب آیها  حتی ؛دهند

آیها رهنمتو،   یلاص یتباشد و مخاطب را به روا شا، یّتهستند که معرّ  هو ای یستهاز مت  مطلوب و شا بهره یب

است!  گویه ی ا یزکه همچنا، ی ت  یرا،ا یدایشگاه ییزد علما یاعتیار ادبفادا، فار شناخت و  علت به یامه یتیمکند. 

 ستیب  ستال، بته   یکصتد بته   یتب قر یتر آیکه بعد از گهشت مدتّ شگفت. قرار یگرفت یتوجه جدّ موردگاه  یچه ت

 ی احتوال حست   ۀکه منحصر به کاریامت  ت یامه یتیم یتاز روا یمکرّر بخش چاپیاشرا، در  روی یادهز استفاده و سوء

 یاریبست  ۀکرد و از اصالت خود فاصل ییرتغ یرا،در ا یامه یتیم یّتهودییال آ،،  بهعنوا، و  یحت ت  بود یکُرد شیستر

. شناستند  یمت  «شیستتری  کُترد  حسی  داستا،»را با عنوا،  یامه یتیم زبایا، یهاست که فارس مدّ  یاکنو، برا .گرفت

پُترحجم   یتت از روا ئتی جز یی،تنهتا  بته  ختود  یتا ، جام  روا یافتۀیو ۀیسخ ی تر بر که بنا یر،که عنوا، اخ یدرحال

 .یدارد یامه یتیممت   یّتبر کل یدلالت درست ی،رو یچبه ه ،«یکُرد شیستر ی حس»یامِ بر و رود می شمار به یامه یتیم

 

 پژوهش ۀنیشیپ 4ـ1

 معرفتی  جتز  بته  تتاکنو،  دارد، وجتود  یامته  یتتیم  روایت بارۀدر که تکراری سراسر و فربه یسیت به پیشینۀ وجود با

 ایت   یستخ  شناستی  متت   بته  یدیگتر  مستال پژوهش هیچ ،یامه حسی  یسخۀ کنندگا، ویرایش غیرعلمی و مختصر

 جتز  بته  امتا  ؛استت  یشتده  ایجام عیاس  شاه یتیما، کاریامۀ بارۀدر هم جامعی پژوهش حتی و یپرداخته مهم روایت

 دیگتر  یاشتناخته  یستخۀ  دو کلی مشخصا  به توایست یگاریده ،شد خواهند معرفی ادامه در که هایی یویس دست

 .هستند مفاود و یاپیدا هنوز که یابد دست ییز یامه یتیم

 

 برُنا قاسم استاد سینو دست 1ـ4ـ1

 هتای  مجموعته  از موجتود  پراکنتدۀ  های گزارش شمسی چهل دهۀ های سال در پژوه دایش استاد یاد که زیده یهنگام

پژوه  دایش .رک)« 7» ۀشمار یلکار خود، ذ یندهایاز برآ یزدهمدر بخش س است، کرده می بررسی را همدا، شخصی

اشتاره   یا،صتفو  یختتار با عنتوا،   یسییو به مشخّصا  دست (692: 6 ج ،1391 یتی،؛ درا 374-372: 5 ج ،1346و افشار، 

 .است ییامده دست به تاکنو، ولی ؛شده یم یقاسم برُیا یگهدار یاد زیده یِشخص ۀکه در کتابخای کند یم

( صتفحه  442) بترگ  221 در یستتعلیق  خت   بته  یتمت  روا .استشده  یصحاف یدر قط  ربع یادشده ۀیسخ

 طریاتت،  آداب مرُشتد  الستالکی ،  ادیتب  فرمتودۀ  به» .ق 13 تا 12 سدۀ های سال از یکی میایۀ احتمالا  سطری هفده

چند بتار از   یتروا یس،یو دست ی دارد. در ا یو از آغاز افتادگاست کتابت شده  «یبحرآباد ی محمدّحس یشدرو
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 ی حست  یتش کتاب به یام درو ی ا یااشاره، گو ی . بنابر ا«یشکند درو یتروا ی چن»ابتدا شده است:  یشقول درو

 «.اید کتاب را در هند ساخته ی ا رسد یبه یظر م» که است شده یادآورپژوه  باشد و دایش

 

 رالممالکیّمع خان یدوستعل سینو دست 2ـ4ـ1

( 446: 13 ، ج1388و مارزلف،  یحصور .رک)جها، اسلام  ۀدایشنامدر  یکُرد شیستر ی مدخل حس ذیل یحصور یعل

 خا، دوستعلی تملّک درکنو، منتشر یشده و تاکه است  دیدهرا  یحداستا، مس یسیو دست یگایهکه  شود یم یادآور

 ۀوجوهتا مشتخص شتد کته یستخ      اما پس از جستت  است؛ بوده ،قاجار شاه یاصرالدی  دختری ۀیو معیرّالممالک،

 .ییست دست در آ، از اطلاعی و است شدهمفاود  یادشده

 

 افتهینو یها سینو دست یمعرف ـ2

 هتای  یمایته  و منتاب   بررسی از پس. است شده ارائه یامه یتیم داستایی روایت شناخت یسخه گزارش بخش، ای  در

 شمار، ای  از. آمد دست به مرتی  فرعی یا اصلی های ،اعنو با یامه یتیم یویس دست یُههای  ویژگی موجود، خ ِ بر

 دیگتر،  یستخۀ  هفت اما ؛اید  شده معرفی غیرعلمی صور  به و مختصر طور به بار یک ،«مج» و «ح» یویس دست دو

 .  روید می شمار به یاشناخته و یویافته کاملا  «مت ،3 م ،2 م ،1 م دا، آ، ی،» معتیر های یویس دست ویژه به

 

 (ی: یاختصار ۀنشان) هیروس پترزبورگ سن ۀکتابخان سینو دست 1ـ2

 در «MS. XAN 44» ۀبه شتمار  عیاس  شاه ۀیام یتیمعنوا،  با یامه یتیم یا جام  روا ی تر که  ۀیاشناخت یویس دست

 یا سفارش بنابر پیداست، آ، یامی یسیت و عنوا، از که همچنا، و شود می یگهداری روسیه پترزبورگ س  کتابخایۀ

 قطت   در و مجلّتد  یتک  درفرد  منحصربه ۀیسخ ی . ااست شده تهیه عیاس  شاه یعنی کامل، مرُشد دستگاه فرمایش

 کته ستت  مجزا و مستتال  کتاملا   بختش  سته  بر مشتمل اما است؛ آمده فراهم «سم 30×21»ابعاد  به کوچک رحلی

 :از اید عیار ، تحریر ترتیب به

 یتزی بنتد تیر  دکمته  یحصفحه( مشتمل بر گزارش داستا، مس 223برگ ) 112 (ب 112-ب 1گ  .رک): لبخش او

 است.

آجرپتز   یربتاقر صتفحه( مشتتمل بتر گتزارش داستتا، م      293بترگ )  148 (ب 260-ب 113گ  .رک): بخش دوم

 است. یاصفهای

 یکُترد شیستتر   ی صفحه( مشتمل بر گزارش داستا، حست  512برگ ) 257 (آ 518-ب 261گ  .رک): بخش سوم

 است.

 یدرو، فضتا  ی،متوسّتط  یجلت  یقبه خ  یستتعل  ریگی، ییخود یکاغه فریگ یدر هر سه دفتر، رو یتمت  روا

 شتهر  چهتارم  و بیستت  تتاریخ  بته  مَستطرر،  بتر  دست یک و منظّم، اما «سم 22×15.5»بدو، جدول، در ابعاد  یاوراق

 صتفحه  هر .است شده تحریر( صفحه 1036) «آ 518-ب 1 گ» اوراق فاصلۀ در تهرا،، در .ق 1234 الثایی جمادی

. کاتتب  یستت در دست ی اتیئیجزهر سه دفتر،  های یمه. از مشخصا  کاتب در ترقدارد سطر 16 تا 15 بی  اغلب
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 «ی» یسیتو  تر آیکه گتزارش دستت   مهم ۀاشاره کرده است. یکت یرتحر یخدفتر اول و سوم، به تار یمۀدو بار در ترق

 در هتا  داستا، از برخی ،بخش سوم آ، ۀکاتب در ایجام یحا بلکه بنابر توض است؛ یافتهمجلدّ خاتمه ی ی تنها در ا

 یو غفلا، پادشاه و برد، جلال یزد یو آمد، الماس عارب پیشای یسیزوار یحاج اداستا، ملّ» :آید می دیگر جلد

 یسیتو  دست .«الله شاء إ، شود، یرا در شهر بلخ و رفت  حسی  یامدار از عاب آ، در جلد دیگر گفته م ییوسف ثای

 یشده است. ییشناسا آ، دوم جلد هنوزشده که  یکم در دو جلد صحاف دست «ی»

 بنتدی  بختش  روایتت  متت   اید. شده یرکلمه تحر 7تا  4 صور  به زوج صفحا  مت  یلصفحا  فرد، ذ ۀرکاب

 معتدود،  صتور   بته  گاهی، ها سرفصل. است شده تیویب آ،، محتوای با متناسب هایی سرفصل با فصل هر و شده

 متوارد  بایتۀ و در ( آ 200آ،  197آ،  187گ  .رک) استت  آمتده  داستتا،  متت   از متمتایز  فاصتله،  بتا  و شده چی  وس 

یظتم، شتعر، غتزل،    »مثتل   ی،قتالی  یها کلما ، عیارا  و گزاره ها، سرفصل یت،اید. در مت  روا شده یویسی یکسره

 شتنگر    یتتی، ب یتا از عیار   یو بخش «بشنو یگرد یچند کلمه از جا»، «باش داشته جا ی در ا»، «مصراع، اما یت،ب

شده استت.   یدهعیارا  کش یبرخ یلذ پاره پاره یا یکسرهشنگر   یها صفحا ، خ  ی. گاه در برخاید شده یرتحر

 یستخه،  یثتر  شتیوۀ  بته  متت   اشتعار  .رستد  متی  یظتر  بهبا سج  یامشخص  ریگ، کمیشا، چهار مُهر ، «آ 51 گ» در

 ممیّتزا   تکترار  با اغلب حماسه، ای  های یویس دست دیگر برخلا  بار ای  کاتب یاست؛ ول شده یویسی یکسره

 .است ایداخته فاصله ها راعمص میا، ،کوتاه فواصلبا  گاه و...« و یظم بیت، فرد،»مایند  شنگر 

 یمتن های یو افتادگ ها ابهام یبرخ ـ

 ب، 31: گ 3م  .رک) جزئتی  یاقص گزارش یزو یاست آمده  یادشدهکه در اوراق  یبنابر اشارات: «ب 2ب،  1گ »

 یحپتدر مست   ی،منحصر به گزارش داستتا، بهتزاد گوبتاز یتوبر     یگریبا دفتر د یامه یتیمگفت   توا، یم یای   به (،آ 32

آ، دفتتر کته    یتدادهای رو ؛استت بوده  «ی»مادمّ بر بخش یخست  یادشدهو بداغ برجو آغاز شده و دفتر  یزی،تیر

 داده است. یرو بطهماس  شاه ۀدور در یدحتاو  یلاسماع  در زما، شاه بیشتر یامده،تاکنو، به دست ی

در کشتاکش   یربتاقر م یتیمتا، از  یشتمار  اب دوز ی پوست یحاج ،«ی» یسیو بخش از دست ی در ا :«ب 81گ »

 یتاد فشرده و کوتاه، تنها در چنتد ستطر    یلیخ یرودارهاگ ی کاتب یسخه از ا .کشد یو آیها را به بند ماست افتاده 

 بوده است. کنوییتر از مادار  ییردها، مشروح ای که گزارش  شود یکرده است. حدس زده م

یوازش یمود و دختر خود را که از دختتر   یاررا بس یرافک شاه ش: »گوید یم «ی» یسیو دست یراو «آ 200گ »

 پیداشتد،  داستتا،  سترِ  امتا  ؛برسیم او داستا، به تا رسید هم به شیرزاد یشا،لب ابود و از صُ یدهبه هم رس یموصل

 عمتل  ختود  وعتدۀ  بته  راوی آیکته  از یظر صر . «شود می گفته دیگر جلد در او حکایا  از بعضی و کُرد حسی 

 یرافک شت  یویتد حاصتل پ  یادشتده  یرزادش (آ 123دا: گ  .رک) یویس دست اشارۀ بنابر که داشت توجه باید کند، یمی

 برآمتدم،  ختود  خایۀ بام بالای به م  گویند، می کوتوال اسلم دخترِمرا »با دختر اسلم کوتوال در بلخ است:  یکرمای

 واقعته  عتالم  در پتدرم  شتیی  روز، چنتد  از بعد... گردیدم او جمال بر عاشق افتاد، شیرافک  ابروی طاق بر چشمم

 مت   از را دیگتر  شتب . بینتد  شتیرافک   بته  مرا عاد: پدرم به فرمود و گردید مسلما، الرّضا موسی ب  علی دست به

 بعتد  رفتیتد،  شما چو،... بست خود به مرا عاد و یمود طلب را شیرافک  کردم، قیول م  یمود، سودا آ، خواهش

 دو هتر  احتمالا  که دارد آ، از حکایت ،یامه یتیمدر  یتفاوت ی . چن«شد حمل وض  پسری مرا ساعت یُه و ماه یُه از

 .است بوده راوی دو کم دست ۀپرداخت و ساخته گزارش،
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گتزارش   ۀاز ارائت  یتز ی «ی» ۀآجرپتز، یستخ   یرباقرمرتی  با داستا، م یگرد یسیو همچو، دو دست :«آ 194گ »

  شاه به یایتبد، و خ گل یاایدام  او به گل یباختگ در در هندوستا، و احوال دل چرم یتا یّتکامل و مشروح مأمور

 گ :ی»در  ،«آ 206 آ، 58 آ، 57 گآ: »و  «ب 133آ،  40 ب، 37 گ: ح» بترخلا   هرچنتد  ؛استت  بازمایده اسیع

 گزارش اشاره شده است. ی ا ۀبه خلاص «ب 461

 زحمتت دفت    یآجرپتز بترا   یربتاقر است که همراه بتا م  یحمس ی ا، «آ»و  «ح»برخلا   «ی»در  :«ب 203 گ»

 یگزی جتا  ییادرستت  بته  هتا،  بختش  همۀدر  ،کُرد ی حس «آ»و  «ح»که در یحال آ ؛روید یم یستا،به س یفلامرز زابل

 از مستیح  بازگشتت  فرجتام  ستر  بر «ی» با یویس دست دو ی گزارش ا ۀتفاو  عمد ی ،ا جز بهشده است.  یحمس

 ازپتی  و استت  کشته خیایت دلیل به ییز را کافرقزی شترلب، هژبر کشت  از پس مسیح «آ» و «ح» در که است کابل

 ختا،  عیستی  بترادر  ختا،،  موسی با هژبر کشت  از پس یحمس، «آ 211-آ 210 گ: ی» در اما ؛رود می زابل به میرباقر

همسر خود، بته   جایگاه در ،است گرویده تشیّ  به که را کافرقزی او، کشت  از پس و دارد مفصّلی جدال احطاس،

بته   تتوجّهی  یبت  بتاری، . رود یبته زابتل مت    یرباقرم یتا به اصفها، بیرید و خود ازپ سپارد یعیاس م  فرستادگا، شاه

 ،ایتترا، متردم  فرهنتگ  دایشتنامۀ در متدخل   استت  ستیب شتده   «آ»و  «ح»در  یحبتا مست   ی یتام حست   ییجتا  جابته 

 :است ییوده اینگویه آیکه حال. شود تمام کُرد حسی  یام به بخش ای  در مسیح های اخلاقی بی

است که دستت   یجوایمرد ی ، حسشیستری کُرد ی حساست. در  ی حس یاّ اخلاق یگر،اختلافا  د ۀازجمل»

، یامته  ی حست امتا در   ؛کنتد  ییمت  یتزش و با زیا، چه به حلال و چه به حرام، آم یوشد یشراب یم زید، یبه حرام یم

 (.531: 3 ج ،1394 ی،قنوات یجعفر .رک) «کند یم یزشآم ،نفبه عُ یهرگاه دست دهد با زیا،، حت

 از کتاملی شترح   ؛ با اینکهاست اصفهایی آجرپز میرباقر داستا، به مربوط «ی» دوم بخش گزارش :«ب 260 گ»

 از ییمتی  ،استت  کرده ارائه را «آ» و «ح»در  «چلیی علی با سیدّ رزم و روم جایب به میرباقر سیدّ رفت » یاتمام فصل

 .یدارد را «آ» و «ح» های یویس دست روایت

شتاه و کشتت  طالتب در     کُترد پتس از حضتور در دربتار عیداللّته قطتب       ی حس «ی»در  :«آ 309-ب 308 گ»

از  یاتا  دق یتت . روابترد  یاکیر م یتختقرقش، پهلوا، پا یخیر از برا یو ازبک رود یآباد م جها، شاه یسو به یدرآبادح

از  یگزارشت  یچه «ی» یسیو دست یگر،د سویاز .یستآ، مشخص ی یزا،م و استشده  یمحل دچار افتادگ ی هم

 ارائه یکرده است.  ( «ح» یسیو یام دست کُرد به فریگ )متفاو  از گزارش هم ی سفر حس

 یزیبند تبر دکمه یحل، داستان مسبخش او

 بت   یحطهماس و رفت  مست  ل آ، و سرگهشت شاه؛ جلد اومکا، جنّت عیّاس شاه یامۀ یتیمهها کتاب: : »سرفصل

 «.بلخ به یوبری باز گو بهزاد

 .«سخ  خرم  چینا، خوشه و گفتار شیری  شکرّشک  طوطیا، و آثار یاقلا، و اخیار یا،امّا راو: »آغاز

 .«یمود موقو  را خا، بدُاق پیر آمد، رسید، ها یضهچو، عر: »یانپا

 «.1234 سنۀ لالأو ربی  شد تمام یخبه تار: » یمهترق

 اصفهانی آجرپز یرباقربخش دوم، داستان م

بته   یدّبترد، آ، ست   دستت آ، حتال آ، دلاور و   یتا، آجرپتز، ب  یربتاقر م یدّشد، س یداپ یداستا، ابتدا» سرفصل:
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 «.جماعت ازبک

 روایتت  ی   استرار، چنت  خترم  چینتا،  خوشه و آثار یاقلا، و اخیار راویا، امّا یم،اللّه الرّحم  الرّح  بسم»آغاز: 

 «.که اید کرده

 یربتاقر م یدّهتم داستتا، ست    ی آورده و ا یجا هشکر را ب ۀو سجد یدهخوشحال گرد یاربس خا، یگنجعل» :یانپا

 «.بوده

 یداشتته باشتد، ختواه    ی. اگر غلطیشد ادبی بی یادهکتاب بخواید، ز ی ا یسندۀکاتب یو یفاتحه از برا» :یمهترق

 .«یدبخش

 شبستری کُرد ینبخش سوم، داستان حس

دستتیردهازد،   یعضت ب و ایرا، یرجها، ختا به تسخ خا، ازجایب شاه داستا، آمد، اخترخا، و بیراس: »سرفصل

 «.ها آ، حرامزاده

 ی چنت  گفتتار،  یری شکرّشتک  شت   یتا، اخیار و یتاقلا، آثتار و طوط   یا،. اما راویمبسم اللّه الرّحم  الرّح» آغاز:

 «.اید که کرده یتروا

دلاورا، افضل شده و شاه  ۀروز از هم و روزبه یدهمکا، مشغول گرد شاه جنّت یگزار در خهمت ی حس» :یانپا

 .«داشت یتر م او را از همه دوست

 «.محمد و آله الطاهری  بحر 1234یا رب العالمی  بتاریخ » :یمهترق

 

 (ح یاختصار ۀنشان) هیروس پترزبورگ سن ۀکتابخان  سینو دست 2ـ2

در فهرستت  « کترد  ی داستتا، حست  / یامته  ی حس»، تحت عنوا، یامه یتیم ۀبخش دوم حماس یسیو مشخصا  دست

: 1 ج ،1964 یموشتکی ، آک .رک)ثیتت شتده استت     «MS. D - 421» شتمارۀ  بته  یهپترزبتورگ روست   س  ۀیُسخ کتابخای

تنهتا   یادشتده  یویس دست (.3678: 5 ج ،1348 ی،؛ منزو1645 ۀ: شمار1975شچگلوا، ؛  385: 6 ج ،1392 یچ،؛ تومایو181-182

 حتدود  ازیظتر . گیترد  متی  بتر  در را روایتت  کل سوم یک و است میرباقر داستا، یعنی ،یامه یتیماز جلد دوم  یبخش

اما مشتمل  ؛شده یافحجلد ص یکیسخه در  ی ا .است «ی» یویس دست دوم دفتر و «آ» یویس دست مشابه محتوا،

 است: یلبر گزارش دو بخش مستال و مجزاّ، به قرار ذ

، مشتمل بر گزارش داستا، .ق 1255: کتابت تاریخ ،صفحه( 339برگ ) 112 (ب 170-ب 1گ  .رک): لبخش او

 است. اصفهایی آجرپز میرباقر

، مشتمل بتر گتزارش داستتا،    .ق 1260: کتابت تاریخ ،صفحه( 39برگ ) 19 (آ 190-آ 171گ  .رک): بخش دوم

 است. اصفهایی میرباقر فرزید میراسماعیل

مشخّصا  جلد، کاغته و   یزاز ر یایدق یفتوص توا، ییم ،«ح» یویس دست یربود، تصاو یدو سف یاهسیب س به

بر  یاهس یماجاز ت یآ، به دست داد. جلد یسخه در هر دو دفّه، از جنس ماوا فراهم آمده و روکش یصحاف نا ییتز

 یتب ترت «ستم  30×  19.5»کوچک به ابعاد جلد  یدر قط  رحل «ی»همایند  یسیو دست ی شده است. ا یدهآ، کش

بتدو،   یاوراقت  یشکستته، درو، فضتا   یو گتاه  یجلت  یزیسیتا  ر یقآ،، به خ  یستعل یتمت  روا .استداده شده 
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بر مَسطرر، به سال  دست یکمنظّم و ، «سم 21.5×  13»که مجدول است( در ابعاد  ییابتدا ۀجز دو صفح بهجدول )

بستم اللّته   »عیتار    یتل در کاشتا، ذ  یا التزواره  ییالطیاطیتا  یحس  ب  محمدّعل ۀبه خام اثر ی . است. اق 1255

بترگ   170بختش یخستت آ،    .استشده  یرابتدا به تحر ،صفحه سوم یک یاز فضا «ی و به یستع یمالرّحم  الرّح

 یتر تحر یخپنج سال، پس از تار ۀبخش دوم که به فاصل ازاما  ؛سطر کتابت شده است یستدارد که در هر صفحه ب

کارشتناس  . یستدر دست ی یگرید یا (، جزئ.ق 1260کتابت آ، ) یا،پا یخجز تار به ،است یافتهبخش اول اتمام 

 عمومتا   زوج، صتفحا   متت   ذیتل  فترد،  صتفحا   ۀاست. رکاب کرده یشمار برگ ی ،با رقم لات رایسخه کتابخایه 

آ،  ۀمنتشتر  صتور  با  برابر ،تیویب و بندی بخش عنوا،، بدو، روایت مت . اید شده تحریر کلمه 4 تا 2 صور  به

 یتد باخت  آ،،   دستت  یتفاو  یوع جتدول و تاحتدود   سیب به یت،یخست مت  روا ۀدر یشر چشمه است. صفح

 مت  باشد. یّتاز کل تر یسیویو

ایتد   شده یر( تحر.ق 1260-.ق1255پنج سال از هم ) ۀکه به فاصل یسیو دست ی با توجه به دو بخش مستال ا

و ضتعف   هتا  یّتتستامح متعتدّد در یتام شخصت     و یسیو دست ی کوتاه و بلند متناوب در مت  ا های یافتادگ یزو ی

 ۀبتا یستخ   رستد  یبته یظتر مت    یت،آیها در روا یویددهندۀبه یاش پ توجهی یفصول و ب یبو تیو یابیآشکار در جا

کته   استت  یگتری یُسخ د یاکاتب از یسخه  یایۀیاش یسی، رویویادشده ی یسخه بنابر قرا ی ا .یستیمی رو روبه لییاص

 فراهم آمده است. یگرد یسفارش شخص بنابراز مت  یسخه،  یشاوراق پ شیۀحا ینۀاحتمالا  به قر

 یمتن های یو افتادگ ها ابهام یبرخ ـ

 ییتور »صتور  داستتا،    بته « کردبچته  یوزباشی»اشتیاه کاتب، داستا،  سیب به، «ح» یسیو در دست :«آ 40گ »

تنهتا بتا    وایتد   یشده یتدر روا یوزباشی ییپاگشا ییودِ ی متوجه ا یزی یامه ی حسمصححّا،  است؛شده  یرتحر« کُرد

 د.وش می رف  یکاست ی ا یح،و ضی  صح «ی» یسیو دست بهمراجعه 

کته بتا مراجعته بته      شتود  یمت  دیتده  یکرمتای  یرافک داستتا، شت   ۀدر دییال برایگیزی توجه یافتادگ :«ب 40گ »

 .شود میکامل  «ی» یسیو دست

 ستیدّ رفتت   » به گزارش فصتل  مربوطداده که  یرو یادشدهدر برگ  «ح»مت   یافتادگ ی تر بزرگ :«ب 42گ »

 ینتۀ را بترهم زده و زم  یتت یظتم کتل روا   ی،مادار کاستت  ی ا .است «چلیی علی با سیدّ رزم و روم جایب به میرباقر

 یحجمت  «ب 260-آ 213: ی»که پس از ماابلته بتا    ت یکاست ی است. ا آورده فراهمیاساز فصول را هم  ییجا جابه

 .دارداز فصول  یکهر یحصح یبدر ترت یییاش بسزا ت صفحه داشت 70بالغ بر 

صور   یحیدر محل صح اصلا  یرازی،ش محمدّ یو ظهور ملا حاج ییپاگشا، «ح» یسیو در دست :«ب 84گ »

و  (ب 66گ  .رک)آمده است  یتیام او در روا محمدّ، یحاج ملّا ییاز گزارش پاگشا یشترپ یاربس زیرا است؛ یگرفته

 فصتل  میایتۀ  از کته  بزرگتی  بستیار  افتتادگی  امتا  !است ایدام بی و یاساز کاملا  یامه حسی  یرایشو در یّتوضع ی ا

 .استیاساز فصول شده  ییجا و جابه یکاست ی ا یسیب اصل ،آمده وجود به چلیی علی با میرباقر رویارویی

استت و همتایطور کته     یآجزپز اصفهای یرباقرم های ییکاریما یگزارش ایحصار «ح» یسیو دست :«ب 84گ »

 و محوری اصلا  آ، در کُرد ی حضور حس (،20-19: 1393، یامه ی حس ۀمادم .رک)اید  شده یادآور یامه ی حسمصححّا، 

 یتا  کاتتب  سلیاگی بیروی  از و است الحاقی سالابی خرمّ با چی  در کُرد حسی  داستا، بنابرای  ؛ییست برجسته

 ییتز  ؛یاتل شتده استت    «ح»از  ییامناستی  جایدر دست داشته، در  یتروا ی هر آیچه از ا یاو در گردآور ییاچار
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 «متج »داستتا، در   ی همت  یا پنج صتفحه  و با گزارش هفتاد یسهدر ماا «ح»فصل در  ی ا یا صفحه یستگزارش ب

 .رسد یزده به یظر م مختصر و سروته یاربس

مشتخص   «ح» یسیو بخش از دست ی در ا یپلنگ چاقچوردوز و خداورد یحضور یاگهای یفیّتک: «آ 74گ »

 یمنتد  یظتام  (.ب 5-آ 1گ ) شتود  متی  رف  یکم محمدّ یحاج ملّابه ظهور  مربوطفصل  ییجا ابهام با جابه ی ا ؛یستی

 ملتّا استت.   «متج »گتزارش مستتال آ، در    از تتر  یفضتع  یاربست  «ح»ختا، در   در فصل مربوط به خلختال  یتروا

گ  .رک)استت   یافتته او با اصلا، متاده سترایجام    یویددو ز، دارد که پ «ح» یسیو بنابر گزارش دست محمدّ یحاج

 گزارش یشده است.   دوز، ی صالح پوستدختر  (،ب 76-ب 71گ  .رک)او با فتنه  یباختگ فرجام دل یول (؛آ 112

 چنتدباره  تتلاش  و او ز، کشتت   و رقتّاص  یوسف ربود، سیب به یزدی جلال «ح» یسیو در دست :«آ 76گ »

 ملتّا  آمتد، » فصتلِ  در شتد،  ترکیب علت به گزارش ای  و کشد می را او کُرد حسی  بلخ، در کُرد، حسی  قتل برای

 یتویس  دستت  در آیکته  حتال  ؛استت  شده تحریف و خلاصه «شد، سیاه غلام شکل به و بلخ شهر به محمدّ حاجی

 شتود  متی  کشتته  عیتاس   شاه فرما، به یتیما، از ت  چند کشت  و پاشا قافلا، با همراهی سیب به یزدی جلال «مج»

 قتدم  پتیش  او مجتازا   برای گاه هیچ است، عیاس  شاه برادرز، جلال، اینکه علت به کُرد ی و حس( ب 222گ  .رک)

شد، و  یاری چهار و بلخ به رفت  رقّاص، یوسف ربود، از بعد یزدی، جلال «مج» یویس دست در اتفاقا ، ؛شود یمی

 .رک) یابتد  متی  یجا  و کند یعیاس او را عفو م  شاه ی ،کُرد، بنابه درخواست حس ی قتل حس یتلاش چندباره برا

 .دارد دلالت «ح» یاز اصالت محتوا یبر ضعف ساختار و دور یادشده یفیتک(. آ 136گ 

 وَ دٍمحَُم ت  الْتخخرِِی ر،  وَ الْتأروَّلِی ر  الْأریْیِیَتاءِ  أرشرْر ِ عَلرى السلَّرامُ وَ الصلَّراوَ  ی رارلحَم دُللِّهِ رَبِّ العالرم: »لآغاز بخش او

 .«الطراّهرِی ر الطرّیِّیی ر عِترْرتِهِ

یشستت و   یا،صف جمر در دل آرام به یوزباشی و بردید زیدا، به را او تا فرمود حکم پس»ل: بخش او یانپا

 .«و صحیت یشبه ع

 کاشا، ساک . ای الزواره الطیاطیایی محمدّعلی ب  حس  کتیه،. شعیا، شهر بیستم فی تمت: »لاو بخش یمۀترق

 .«1255 سنۀ

 .«مکا، جنّت عیّاس  شاه روزی،: که دای کرده روایت چنی  آثار یاقلا، و اخیار راویا، اام»: آغاز بخش دوم

 ایت   و کردیتد  معتیّ   را ایشتا،  مواجب یموده، ثیت دفتر در را هریک اسم: فرمود شاه پس: »بخش دوم یانپا

 .«بماید ایشا، از داستا،

 «..ق 1260 فی تمّت: »دوم بخش یمۀترق

 

 (آ: یاختصار ۀنشان) یرضو قدس آستان ۀکتابخان سینو دست 3ـ2

جلتد،   یکدر  یسی،یو مشهد، مشخصا  دست یکتابخایه و مرکز اسناد آستا، قدس رضو یسخ خطّیُ ۀدر مجموع

مشابه  دقیاا  ،بخش یکجز  بهثیت شده است که « شیستری کُرد ی داستا، حس»با عنوا، ، «38813»اموال  ۀبه شمار

از  یشسال پ یزدهس یسیو دست ی . ااید بدا، یکرده یتوجه یچه یامه حسی مصححّا،  ولی ؛است «ح» یسیو دست

 262بوده و  یجلد یک یادشده یسیو و فهرست شده است. دست یداریاز خایم خاکسار خر 1387 یرماهدر ت ی ،ا
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در هتر دو دفّته از    یادشده یسیو شده است. جلد دست یصحاف «سم 22×17»صفحه( دارد و در ابعاد  524برگ )

شتده و آثتار    یدهبا طرح گل و بوته بتر آ، کشت   گو، یروزهف یکه روکش استفراهم آمده  یرهت یبه ریگ آب ییماوا

 ریگتی،  ییختود  یکاغه فریگ یرو یس،یو دست ی ا یت. مت  روایداستپ روشنی بهدر آ،  یرازهاوراق از ش ییجدا

 ستال  در دستت،  یتک ا متنظّم و  امت  جتدول،  بدو، اوراقی فضای در یزی،متوس  یسیتا  ر یریتحر یقبه خ  یستعل

 «آ 262-آ 1گ »اوراق  ۀدر فاصتل  یی،حست  الطیاطیتا   یترزا م ،«ح» یسیتو  دست کاتب ۀبه خام، .ق 1256 یا 1255

 سطر دارد. 15و هر صفحه  استشده  یرتحر

 یشتده و علائمت   یویستی  یکسرهیثر یسخه  شیوۀ به مت  یا است. اب یهرگویه یشا، مُهر بدو، «آ» یسیو دست

متت  صتفحا  زوج    یتل صتفحا  فترد، ذ   ۀرکاب یر،فاصله ایداخته است. مطابق عرُ  تحر ها عامصر یا،شنگر  م

 یشتمار  دو بتار بترگ   کتم  دست رااوراق یسخه کارشناسا، کتابخایه اید.  شده یادداشتتا چند کلمه  یکصور   به

 متت   در. استت  آمتده  مت  جدول فوقایی زوایای در ساده یاصور  پرریگ،  بهاوراق  ۀصفح به رقم صفحه اید؛ کرده

جا داشته باش، چنتد  ینع )مصراع(، اما، در ا یت،یظم، شعر، غزل، ب مثل قالیی، های گزاره و عیارا  کلما ، روایت

 .است شده تیویب شنگر  سرفصل 28 ذیل روایت مت . اید شده تحریر شنگر  بشنو، یگرد یکلمه از جا

 یمتن های یو افتادگ ها ابهام یبرخ ـ

 افتاده است. بلخ در یرباقرم شروع کار :«آ 1گ »

 یتا  یتت روا یافتتادگ  یتل دل بته اما  ؛کند یال را میراسمعیل بالید، و تولدّ گزارش دهد یوعده م یراو :«آ 33گ »

 افتاده است. یراسمعیلکاتب، گزارش احوال تولدّ مدست  بهآ،  یخلاصگ

 «آ 56-ب 55گ »دارد کتته اوراق  یبتترگ، حتتدود دو صتتفحه افتتتادگ  یتت از ا «ح» یسیتتو دستتت :«آ 37گ »

 .است کردهجیرا، را  آ، «آ» یسیو دست

ایتدام   آورد، گتل  گتزارش او در هنتد و   یدر و کردارهتا  چترم  یاز تات  یخیتر  یگریبرگ، د ی از ا :«آ 40گ »

 بتر  فاصتله  ی ا ؛به اصفها، ذکر شده است ییاگاه خیر بازگشت تا که «ب 133گ »تا در  یستی یرا،به ا یریکشم

 گزارش شده است. یگرد یا گویه به «مج» یسیو ه در دستتالی که دارد دلالت بزرگی افتادگی

 یسیتو  از او در هتر دو دستت   ییام یگرو د استبرگ یاتمام مایده  ی کُرد از هم یسریوشت یور :«ب 40گ »

 دارد. یافتادگ یتروا و یستی «آ»و  «ح»

ورود  یفیتت و ک« کُرد یالرُ  یخداورد» یِمحور یتشخص یّتهو «آ»و  «ح» یسیو در هر دو دست :«ب 56گ »

 گزارش یشده است. یتیما،او به دستگاه 

فرجتام   یفیتت از ک ،استت  افتتاده  یطور کل بهکُرد در هند  ی حس یچو، ماوق  دلاور یامه ی حسدر  :«آ 63گ »

را بته   ییقترا، صتحرا  مترگ   استت یاچار شده  «آ»و  «ح» یسیو و کاتب هر دو دست خیریم یب ی کار قرا، و حس

 یادرست است. «مج»دست قاپلا، رقم بزید که براساس گزارش 

فلامترز   یوست کُرد در زابل با فلامرز و پ ی و حس یرباقرم یدّس ۀو مواجه یچلی یفرجام کار عل :«ب-آ 64گ »

 از مت  افتاده است. یکل بهدر اصفها،  یتیما،به 

 در که ای واقعه و یراسمعیلم ۀآشفتاز علت خواب  یگزارش «آ»و  «ح» یسیو هر دو دست یراو :«ب 176گ »

 یسیتو  از هر دو دست یزبه اصفها، ی یراسمعیلم یبلکه فرجام سفر یاگهای است؛ به دست یداده ،داده روی اصفها،
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 افتاده است.

موستوم بته    ۀبختش متّخرّ   ت  دارد «ح» یسیو که با دست کاملیمشابهت  وجود بات   یسخه ی در ا :«آ 260گ »

 یتوضتع  یت  ، ایگاریتده است. به یظر  یامدهی ت  است فریگ در یراسماعیلکه یاظر بر احوال م ت« در فریگ یراییا،ا»

 «ح»در  یادشتده یکته که بختش   ی ا یادآوریضم   ؛بود، بخش مّخرّه دارد یالحاقو  «آ» ۀدلالت بر اصالت یسخ

 شده است. یرتحر .ق 1260 سال در یعنی، «.ق 1255ح/ » یکتابت، پنج سال پس از بخش اصل یخازیظر تار

 را هتا  محلّته  و ها کوچه تمام تا گشت می بازار و کوچه در روز سه تا میرباقر بشنو، یرباقرچند کلمه از م: »آغاز

 «.شد بَلرد

 «.یشست یا،به آرام دل در صف جمر یشیوزباپس حکم فرمود تا او را به زیدا، بردید و : »یانپا

 «.1255-6سنۀ  یی... حس  الطیاطیاالأولی یمتصف شهر جماد یتمّت ف»: یمهترق

 

 (مج: یاختصار ۀنشان) شورا مجلس ۀکتابخان سینو دست 4ـ2

 ی،استلام  یمجلتس شتورا   ۀسخ کتابخایت یُ فهرست دوم جلد در پژوه دایش شادروا، ای ، از پیش سال یک و  چهل

کترد   یفت معر «کُترد  ی داستا، حس»صور  مختصر با عنوا،  بهرا  یامه یتیم یتاز روا یا یسخه، «1257» ۀشمار یلذ

 444بترگ )  222و  استت بتوده   یجلد یک یادشده یسیو دست(. 195-194: 2 ج ،1359 ی،ایوار یپژوه و علم دایش .رک)

و  استت شده است. جلد یسخه در هر دو دفهّ از ماوا فتراهم آمتده    یصحاف «سم 21×13»صفحه( دارد و در ابعاد 

و  یه بعدها در کتابخایته بتا هتد  حفتا حواشت     یتال ؛دارد نیییتزهرگویه  بدو، ی،ضرب یا قهوه یماجاز ت یروکش

 فریگتی  کاغته  روی یتویس،  دستت  ایت   روایتت  مت . اید کشیده ها بخش آ، بر سیاه یماجاز ت یعطف جلد، روکش

در ابعتاد   دست، یکا منظّم و ام جدول، بدو، اوراقی فضای در یزی،متوس  یسیتا  ر یقیستعل خ  به ریگی، یخودی

هتر   .استشده  یرتحر «ب 222-آ 1گ »اوراق  ۀدر فاصل یزدهم،س ۀسد یها از سال یکیاحتمالا  در ، «سم 14×8»

که کارشناس کتابخایته بتدو، ذکتر     یا برجسته ۀ)صفحا  زوج( سطر دارد. تنها یکت 16تا  17صفحه از آ، اغلب 

 یمتۀ در ترق (.195همتا،:   .رک) «یّهیاتل، از یاتّالا، زمتا، صتفو    »عیار  است از: ، اید یسخه آورده یفردر مع ی،سند

 دو در یتویس  دستت  یت  کاتتب، ا  یبند محل و زما، کتابت یشده است. بنابر بخش و به یام کاتب یا اشاره ،یسخه

 .«ب 222-ب 123گ » :بخش دوم ؛«آ 123-آ 1گ » :لاو بخش. است شده متمایز هم از پاره

 یادداشتت تتا چنتد کلمته     یتک صتور    بته مت  صتفحا  زوج   یلصفحا  فرد، ذ ۀرکاب یر،تحرمطابق عرُ  

مت  صفحا  فرد آمتده استت.    یلو رقم هر برگ، ذ کرده یشمار برگ رااوراق یسخه کارشناس کتابخایه اید.  شده

اید.  شده یرتحرصفحا  شنگر   همۀدر ...« از بشنو» قالیی گزارۀ یزو ی (ب 123ب،  122 گ .رک) یحا توض یبرخ

استت.   یدهکشت  یاهگتاه ست   یتا عموما  شنگر ،  یکلمه خطّ 20از  یشب یطور متوس  بر بالا بهکاتب در هر صفحه 

و اصتلاحا  استت. بترخلا      یادداشتاعم از  یهرگویه حواش بدو، یسیو دست ی ا ،«ب 37ب،  19گ »جز  به

 ویژگتی   ایت   یگاریتده،  یظتر  از واستت   یامدهی یمصراع یا یتب یچیسخه ه ی ، در ایامه یتیم های یسیو دست یگرد

 دارد. یتآ، حکا در ییسخه و ییود حکّ و اصلاح یسییخود از اصالت 

جنتاب   ۀحستب الفرمتود  »: استت  شتده  تحریتر  چنتی   «متج » یسیتو  دستت  ۀایجامت  یتویس،  فهرستیظر  بربنا



  1401 بهار( 53، )پیاپی 1، شمارۀ چهاردهمسال   ، دورۀ جدید،پنجاه و یهمسال   شناسی ادب فارسی، مت  یشریه علمی /84

 

 

 ۀیگاریده پس از مطالع(. 19: 1393، یامه ی حس .رک)« یمحمدّحس  طهرای یشدرو یاتمرُشد آداب طر السّالکی  یباد

 (،692: 6 ج ،1391 یتتی، ؛ درا 374-372: 5 ج ،1346پتژوه و افشتار،    دایتش  .رک) برُیتا  قاستم  استتاد  یسیو صا  دستخمش

 از پتس  یو حتت  کرد یمی تأیید را «طهرایی» قید هیسخ یرتصاو ۀچندبار یوارس .شد حسّاس «طهرایی» یدبه ق یسیت

 .یداردوجه صحّت  یچهبه  «یطهرای» یشد که ضی  املا مشخص ،کتابخایه به یگاریده مراجعۀ

 یمتن های یو افتادگ ها ابهام یبرخ ـ

 افتاده است. یرا،ورود به ا یخا، و اخترخا، برا شد، بیراس داوطلبگزارش  یبخش آغاز :«آ 1گ »

 دارد. یافتادگ یایدک :«ب 18گ »

و علتت ستفر    استت آجرپتز، گتزارش یشتده     یرباقرفرزید م یرمحمدّعلی،م یییسخه، پاگشا ی در ا :«آ 78گ »

 .یستی خصمش کشمیر به یرمحمدّعلیم

به فریگ و ملاقتا  هشتت    یطهماسب و برد، و  شاه دلاورا، از یکیبه ربود، زُهره دختر بلُخ،  :«ب 81گ »

آمتده   یگتری مستتال د  یتت گزارش در روا ی ا یاآکه  یستی مشخص؛ است شده اشاره او با کُرد ی سال بعد حس

 یه؟. یااست، 

 را او پیرقلتی . زد مشتعل  بته  ستنگ  آمتد،  چهارستوق  به خود فرستاد، برد دست به را بهادر یلا،شب چ: »آغاز

 «.یدطلی

 چراغتا،  ستلطا،  فرمتودۀ  بته  را شتهر  تمتام  شتب  سه کشیدید، بارگاه شیلا، بارگاه، به شاه یگر،روز د: »یانپا

 «.کردید

 «.؟ی / حسمحمدّحس  درویش طریات، آداب مرُشد السّالکی ، یبجناب اد ۀالفرمود حسب: »یمهترق

 

 (دا: یاختصار ۀنشان) تهران دانشگاه یمرکز ۀکتابخان سینو دست 5ـ2

در مجلّتد  « ختا،  داستتا، عیتدالمّم   »عنتوا،   یتل را ذ یامه یتیماز  یگرید ۀ، یسختریشسه سال پ و  پژوه چهل دایش

: 16 ج ،1357پتژوه،   دایتش  .رک)کترد   یمعرفت  «5651» ۀ، به شماردایشگاه تهرا، یمرکز ۀکتابخای یسخ خطّیُشایزدهم 

 یصتحاف  «سم 22×17»صفحه( دارد و در ابعاد جلد  262برگ ) 131و  است یجلد یک یادشده یسیو دست (.58

یستخه   ی پژوه، جلد ا دایش یحا اما مطابق توض ؛است یدسف و  سیاه یسخه ای  از آمده دست به یرشده است. تصاو

 خت   بته  روایتت  متت  . است یدمرسوم در تجل نا ییتزهرگویه  و،دببوده و  یبغل ینگوردر هر دو دفّه، از یوع گال

بته  ، «سم 15×8»بدو، جدول در ابعاد  یاوراق یدر فضا ی،کاغه فریگ یبر مَسطرر و رو ییاخوش یریتحر یقیستعل

و هتر   استت شتده   یر( تحر.ق 1321) لالأو یجماد وهفتم یستب یخساک  المشهد در تار الأصل یتربت یرضا ۀخام

 سطر دارد. 18تا  14صفحه از آ، 

 یتا، شتده و م  یویستی  یکستره یثتر یستخه    شیوۀ به مت  یا است. اب یهرگویه یشا، مُهر بدو، «دا» یسیو دست

 یتک صور   بهمت  صفحا  زوج  یلذ یایۀصفحا  فرد، م ۀرکاب یر،فاصله افتاده است. مطابق عرُ  تحر ها عامصر

صتور    بته و رقتم اوراق   اید کرده یشمار برگ رااوراق یسخه کارشناسا، کتابخایه اید.  شده یادداشتتا چند کلمه 

 بتدو، یشتده و   یتب تیو یس،یتو  دستت  ی در ا یتمت  آمده است. مت  روا یفوقای یۀحاش یایۀصفحه در م به صفحه
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 است. یهرگویه سرفصل

 کرمتایی،  شتیرافک   فرزیتد  شیرزاد، با کُرد ی از رقابت حس یا یاشناخته کاملا  گزارش یویس، دست ای  یتروا

 در منتدرج  عنتوا،  یاتی ،  بته خا، ارائه داده استت. پتس    ب  عیدالمّم  خا، ملک یهس یحکمرای ۀو در دور بلخ در

کُترد بتا    ی داستتا، حست  » عنتوا،  ،یستخه  یت  ا باید، «1م » یسیو ه به عنوا، دستتوج با و ییست صحیح فهرست

 .باشد داشته« در بلخ یرزادش

اخیتار و یتاقلا،    یا،. اماّ بعد، راوی محمدّ و آله الطاّهر یو السّلام عل الصلو و ی ،الحمد للّه ربّ العالم: »آغاز

 «.آثار

 «.یال یمود یلو سرگهشت را به تفص گهارده زمی  بر مکا، جنّت عیّاس شاه کامل، مرُشد خدمت یدرس: »یانپا

 «..ق 1321ل سال الأو  یجماد 27 یساک  المشهد ف الأصل یتربت یمستمند رضا یهها الراقم العاص: »یمهترق

 

 (1 م: یاختصار ۀنشان) رانیا یملّ ۀکتابخان سینو دست 6ـ2

داستتا،  » دوگایتۀ عنتوا،   بتا  یفارست  یا مشخصا  یسخه یرا،،ا یملّ ۀکتابخای های یسیو خ  دست بر ۀدر مجموع

 فتروردی   30 در یستخه  یت  ا .استت  شتده  یته یما «5-32945» ۀبه شمار «شیرزاد داستا،»و « شیستری کُرد ی حس

 یسیو شده است. دست یفمعر و بررسی 1399 شهریور در و شده خریداری فرشچی خیره محمدّحسی  از 1389

شتده   یصتحاف  «ستم  22.4×5/17»صفحه( دارد و در ابعاد جلتد   460برگ ) 230و  استبوده  یجلد یک یادشده

پاره کته بختش اعظتم     ی است؛ در یخست  شده یرتحر یداستای یتدو روا «1م » یسیو در دست ی،طور کل بهاست. 

 یتحکا»کوتاه دوم،  ۀیگاشته شده و در پار (آ 222-آ 1گ  .رک)« کُرد ی داستا، حس» گیرد، یاوراق یسخه را در بر م

یوشته در هتر دو دفّته از ماتوا     دست ی کتابت شده است. جلد ا (ب 229-آ 222 .رک) «ادراک یروباه طرّار با گرگ ب

است و  یمرسوم در صحاف نا ییتزهرگویه  بدو،بر ت  دارد و  ریگ یاز کاغه یخود یکه روکش استفراهم آمده 

 متت  . استت  شتده  یتابی ت یسخه مطلوب ارزیوضع ی،طور کل بهسیزریگ آمده است.  یماجیتنها بر عطف جلد، ت

بتر کاغته   ، «ستم  17×12»بدو، جتدول در ابعتاد    یاوراق یدر فضا ی،چندا، مطلوب یه یزر یقیستعل خ  به روایت

 1276 ستال  بته ( صفحه 443) برگ 222 در خا، مهدی محمدّ خامۀ به مَسطرر، روی آهارمهره، ریگ ییخود یفریگ

 سطر دارد. 15و هر صفحه  استشده تحریر به ابتدا «یمالرّح  الرّحم   اللّه  بسم»عیار   یلذ .ق

فاصله ایداخته است.  ها عارمص میا، شنگر  علائم با کاتب و شده یویسی یکسرهیثر یسخه  شیوۀمت  به  یا اب

 یادداشتت تتا چنتد کلمته     یتک صتور    بهمت  صفحا  زوج  یلذ یایۀصفحا  فرد، م ۀرکاب یر،مطابق عرُ  تحر

 یّتزا  مم یبرخت  یرتحر بدو، یت. مت  روااید کردهی یشمار برگ رااوراق یسخه کارشناسا، کتابخایه هنوز اید.  شده

شتده   یتب تیو شنگر   سرفصل 15 ذیل یویس دست ی ا یتمصراع و... است. روا یت،شنگر ، مثل یظم، شعر، ب

و  پرداختته در بلتخ   یرزادکُترد بتا شت    ی داستا، حست دو به گزارش  هر «دا» یسیو یسخه همراه با دست ی است. ا

 .اید داستا، را عرضه کرده ی از ا یا یاشناخته روایت

 خترم   چینا، خوشه و که  مهندسا، و گفتار شیری  شکرشک  طوطیا، و آثار یاقلا، و اخیار یا،ا راوام: »آغاز

 .«سخ 
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هتا   در کتتاب  یت  بعتد از ا  ییتد، در کتاب درج یما یدرا با یتحکا ی یمود که ا خا، یشاه رو به غلامعل: »یانپا

 «.ایشاء شود

تمتام شتد در    ..یمکتتاب ایشتاء یمتود    ۀبود کته بته ختدمت خواینتد     خایی یتیماز  یجلد یکهم  ی ا: »یمهترق

 ، کاتب محمد1276ّسنۀ  لالأو یجماد وششم یستدر روز جمعه ب کُرد ی داستا، حسکتاب  ی طهرا، ا ۀدارالخلاف

 .«خا، یمهد

 

 (2 م: یاختصار ۀنشان) رانیا یملّ ۀکتابخان سینو دست 7ـ2

در ابعتاد جلتد    یبته زبتا، فارست    یا مشخّصتا  یستخه   یترا،، ا یملّت  ۀکتابخای های یسیو برخ  دست ۀدر مجموع

از آغتاز   یششده است. در برگ پت  یهیما «5-12660» ۀبه شمار« عیاس  شاه یا حکا»تحت عنوا،  «سم 22×5/16»

و ده  یپتنج شتاه  » یتز بتا مم  یداز فهرست خر یآ،، جدول یا،پس از پا ۀو در صفح ی به لات یعیارات یت،مت  روا

اصل یسخه در کتابخایته  » ۀجز یکت به یس،یو دست ی ا ی. کارشناس کتابخایه در کاربرگ معرفشود یم دیده «یشاه

  ستیاه  یراما تصاو ؛است یکرده ارائه ملّی کتابخایۀ به یسخه ای  ورود تاریخ یا چگویگی در دیگری توضیح ،«یستی

 بود، آ، دارد. یکروفیلمماز  یتاوراق یسخه، حکا یدسف و

بتدو، جتدول در    یاوراقت  یدرو، فضتا  ی،کاغه فریگ یبر رو ییاخوش یزر یقیسخه به خ  یستعل ی ا ی،بار

عیتار    یتل ذ یتت، کتابت شده و روا یسطر هفدهصفحه(  240برگ ) 120مَسطرر در  یرو، «سم 5/14×5/9»ابعاد 

ه کت  دهتد  متی  احتمال کتابخایه یسیو صفحه آغاز شده است. فهرست سوم یک یاز فضا «یمالرّح  الرّحم   اللّه  بسم»

 یمته کلمتا  ترق  یبرخت  یدگیو بر یریاص تصو یلدل به یرتحر یخاما تار ؛باشد دوازدهم سدۀ به مربوط یسخه ی ا

 ذکر کرده است. .ق 1301و کارشناس کتابخایه سال کتابت آ، را  کند ییم ییداحتمال را تأ ی و ا یستص یخمش

مجلدّ فراهم آمده است.  یککُرد در  ی حس های ییاز کاریما یا مجموعه یداست،همایطور که از عنوا، یسخه پ

 بتا  قیاس در یا شده، افتادگی دچار برخی که مستال یتهفت عنوا، روا کهاوراق آ،، مشخص شد  ۀپس از مطالع

 از یتک موضوع و حدود هراید.  شده یرهم تحر یپدر سرفصلی و تیویب هیچ بدو، تراید، خلاصه یارسخ بسیُ دیگر

 :است ذیل شرح به یویس دست ای  حکایت هفت

رقّتاص بته بلتخ و     یوستف او بتا   یخت کُرد و گتر  ی حس یهعل یزدیجلال  ۀداستا، توطئ :«آ 18-آ 1گ  .رک»

 شد، جلال. کشته

رُستتم و زره   یآورد، صتندل  یکُرد و دلاورا، به بدخشا،، از بترا  ی داستا، رفت  حس: «ب 35-آ 18گ  .رک»

 کما، سام. و یرگرشاسب و ت

آورد، چهار وصله و کشت  حس   یکُرد و دلاورا، به أرض روم از برا ی رفت  حس :«ب 47-ب 35گ  .رک»

 .یو فرزیدش عل یچلی

پتاره و   دو را یتت حکا یت  ا کاتتب . یخواه از روم به باج یشاییپ آمد، الماس عارب :«ب 53-ب 47گ  .رک»

 است.ه کردجا  جابه

بتا   یگتر او و حتالا  د  یازپ ی برد در اصفها، و رفت  حس به دست یآمد، بیر اُرگنج :«آ 59-ب 53گ  .رک»
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 دارد. یاز آخر افتادگ یتحکا ی بیرا،. ا

تجّتار   یتد، بر ینتی خاقا، و کشت  سهرم و گوش و ب ۀبه غزال یباخت  خرمّ سالاب دل :«آ 113-ب 59گ  .رک»

 دارد. یافتادگ ،از آغاز یتحکا ی . ایرا،ا

او و جتلال   ی ها از روم و کشت  حست  و برد، وصله یآمد، قافلا، به منشورخواه :«ب 120-آ 113گ  .رک»

 را. یزدی

خود را در بارگاه  یمار یعیاس در بارگاه یشسته بود، ساف شکافته شده افع  شاه :که اید آورده یتحکا: »آغاز

 «.گرفت

 .«کردید چراغا، را شهر شب سه کشیدید، بارگاه شیلا، بارگاه به شاه یگر،روز د: »یانپا

 ...«.روز در تحریر. دارم طم  را فاتحه یک. ۀداستا، تمام شد از خام: »یمهترق

 

 (3 م: یاختصار ۀنشان) رانیا یملّ ۀکتابخان سینو دست 8ـ2

 یگیدر تملّتک محمّتدجعفر قتدب    یشترکه پ است یافتهراه  یرا،ا یملّ ۀسخ کتابخاییُ آرشیو به یسییو دست یتازگ به

 ۀبه شتمار  یا،صفو یختار یحبا عنوا، یسیتا  یاصحرا  آ،کارشناس کتابخایه  1396در سال  یداری،بوده و پس از خر

در  صتفویا،  یختتار استت.  یکترده    آماده را یسیو دست ی ا یرتصاوکتابخایه هنوز  یول کرده؛ یابیارز «24603-5»

استت.   ریگتی  یشده و جلد آ، در هتر دو دفّته از جتنس کاغته یختو      یصحاف «سم 17.5×11»مجلد به ابعاد  یک

یستیتا    یقیستخه بته خت  یستتعل     مت است.  یدمرسوم در تجل نا ییتزو  یشهرگویه آرا بدو، یادشده یسیو دست

 دوگایتۀ  کاغتههای  روی بتر  «ستم  13.5×7.5»بدو، جدول، در ابعتاد   یاوراق یبر مَسطرر، در فضا یزیر ییاخوایا

هتر   .استت شتده   یتر صتفحه( تحر  170برگ ) 85در  ،چهاردهم سدۀ در احتمالا  گی،ری یخودی فریگی و آهارمهره

 برختی  «ب 30 گ»استت. تتا    یا و ایجامه یمهترق هرگویه بدو،یسخه   ایسطر دارد.  33-22 بی  متوس  ،صفحه

 زوج صتفحا   متت   ذیتل  فترد،  صتفحا   رکابتۀ  یتر، و عیارا  شنگر  آمده است. مطتابق عُتر  تحر   ها ،اعنو

 درو رقم هر بترگ،  کرده  شمار برگ رااوراق یسخه کارشناس کتابخایه اید.  شده تحریرتا چند کلمه  یکصور   به

 میا، کاتب و شده یویسی یکسرهیثر یسخه  شیوۀ بهمت   یا صفحا  فرد آمده است. معدود اب راست فوقایی زاویۀ

 فاصله ایداخته است. ها عارمص

 گ آ؛ 32-ب 1گ . رک)متتأخّر(   یر)تحر اسکندریامه یتمشتمل بر گزارش دو روا یس،یو دست ی مت  ا یمحتوا

 صتحافی  در کته  است اوراقی فاصلۀ در (ب 63-آ 52 گ ب؛ 47-ب 32گ . رک) یامه یتیمو  (ب 85-آ 64 گ ب؛ 51-آ 48

داریتد و کارشتناس    یاز آغتاز و ایجتام افتتادگ    ییز یتهر دو روا که درحالی ؛اید شده جایی جابه و پراکندگی دچار

 یامه یتیم یتروا اما ؛است کرده معرفی صفویا، تاریخ عنوا، ذیل را یسخه ای  تسامح، روی از مجموع،کتابخایه در

 یحاز داستتا، مست   ینیمتفتاو  و دلنشت   یسیت بهحال،  ی فشرده و در ع یاربس ی،کل گزارشی «3 م» یسیو در دست

 داستتا،  بته  منحصتر حجم اوراق یستخه،   یشترارائه کرده است. ب یکُرد شیستر ی و حس یاصفهای یرباقرم یزی،تیر

 یح)پتدر مست   یبهزاد گوبتاز یتوبر   های یو دلاور خا، یداللّهو عی یلاسماع با یال جنگ شاه اما ؛است تیریزی مسیح

 .است مسیح داستا، بر مادمّ یگریمجلدّ د به مربوطشروع شده که  یی( و بداغ برجویزیتیر

 بابتا  شتد،  خیر امیر. رفت و شد سوار سیم، روز. چادر در بردید را او زد، روغ  کرد، بخیه» آغاز اسکندرنامه:



  1401 بهار( 53، )پیاپی 1، شمارۀ چهاردهمسال   ، دورۀ جدید،پنجاه و یهمسال   شناسی ادب فارسی، مت  یشریه علمی /88

 

 

 .«گفت را

 یترا، . بابا رو به امیشتاب کرد یلیها یداشتم، خ گما، ی م  در حقّ تو ا یاده،گفت: پ یرام» اسکندرنامه: یانپا

 «.کرد

 .«طلیید مرد آمد، میدا، بهزاد باز. شد آرایی صف صیح دیگر، روز» :نامه یتیم آغاز

 قضتای  بته  خرابته  در کرد، می گردش آتش. رفت برسد، ما به باید ماست، از ها پول ای : گفت» :نامه یتیم پایان

 .«حاجت

 

 (مت: یاختصار ۀنشان) ارمنستان ماتنادران ۀکتابخان سینو دست 9ـ2

 ی حست  یتتحت عنوا، حکا یا ماتنادرا، ارمنستا،، مشخصا  یسخه ۀکتابخای یفارس های یسیو در فهرست دست

 یت  ا یمعرفثیت شده است. کارشناس یسخه در  «سم 5/18×5/22»جلد به ابعاد  یکدر  «MS 534» ۀکرُد به شمار

 یکیا،،)کوستت  «استت  کُترد  ی به یام حست  یچوپای یکردارها ۀدربار یشفاه یا حماسه: »است آورده داستایی روایت

 ،هتر دو دفّته   یدر رو ؛بتوده  سوخته ای قهوه ریگ به چرمی جنس از دفّه دو هر در یویس دست جلد(. 185: 2017

 دیتده اوراق  یشتتر ثار رطوبتت در ب آ. است  شدهفاصله ضرب  بهآ،  یی پادر بالا و  ییها و سرتریج یایهدر م یتریج

 الترّحم    اللّته   بستم »عیتار    یتل صتفحه ذ  ستوم  یک یاز فضا یمتوسّ  جل یقبه خ  یستعل یت. مت  رواشود یم

 ی متوست  بت   ،و هر صتفحه  استصفحه( فراهم آمده  188برگ ) 94یوشته در  دست ی ابتدا شده است. ا «یمالرّح 

 استت  ظهتری  یتا  حاشیه یمه،هرگویه ترق بدو،دارد. یسخه  ایدکی یافتادگ یا،اما داستا، از پا ؛دارد سطر 22 تا 21

 .باشد شده قید کتابت تاریخ یا یگارش محل کاتب، مشخصا  آ، در که

 ینیتاتور م 29 داشتت   ستیب  ، بته استت  کرده ارائه یویس فهرست که یحیبر توضبنا کُرد، حسی  یویس دست ی ا

 ۀیستخ  تری  یسفشد، تا امروز ی دیدهاز آ،  یتارو ای  های یویس دست دیگر با قیاس در که مطلوبی خ  و ریگی

بتا   و است بودهخا، و اخترخا، به اصفها،  داستا، رفت  بیراس گزارش به منحصر «مت» .رود می شمار به یامه یتیم

 .رسد یم پایا،از هند به  ی خروج حس

 راه از متدح  چتو،  بلیتل  سرایا، یغمه و گفتار شیری  شکرشک  طوطیا، و آثار یاقلا، و اخیار یا،امّا راو: »آغاز

 «.یایشورد

 ...«.خداوردی. گهاشت رکاب حلاۀ به پا گردایید، تعظیم را اکیر حسی . کرد زی  را قراقیطاس ی حس: »یانپا

 

 یریگ جهینت ـ3

 گویته  هتیچ کُترد   ی موسوم بته حست   یداستای یتکه روا دارد آ، از حکایت ،پژوهش ای  یشناخت یسخه برآیندهای

 یهتا  و بختش  یتا  جتام  روا  ۀیسخ ی تر به استناد که  است؛ یداشته یامه یتیم اصیل متنی پیکرۀ یّتبر هو یدلالت

 بته  هتا  ستال  کته مشتمل بر چهتار بختش استت     و است یامه یتیم منثور حماسۀ ای  صحیح عنوا، ،موجود ۀپراکند

. استت شتده   یتامیردار  یکُترد شیستتر   ی عنوا، داستا، حست  تحت یرا،آ، منتشر و در ا یاییبخش پا فا  ،دلایلی

 یگتری د تر کامل و تر که  یسخ وجود احتمال بر ،یاشناخته های یسیو دست یگرو د یویافته یسخۀ تری  که  معرفی
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 کنو،کته تتا   ادعّاستت  یت  بر ا ییدیتأ ،یامه یتیم دیگر ۀیاشناخت های یسیو دست یبررس .دارد دلالت ییز یامه یتیم از

 یترایش و ی یسخ موجتود هتم، آختر    ۀماابل با بسا چهصور  یگرفته و  یامه یتیماز  یو جامع یایتااد یحتصح یچه

 .ییاشد جدّی ییمحتوا و یو اشکالا  فنّ ها یاز کاست یخال ،یامه حسی به  موسوم یادشده یتروا

 

 منابع

 یتوی)ایستت  شوروی جماهیر اتّحاد علوم آکادمی یکیتاج یفارس یسخ خطّیُ یفیتوص فهرست(. 1392ا،. ا، ) یچ،تومایو

 یزیتی یظتر را  یتر ز یلی،اسماع یراو سم یرییص یمهد یلی،مژده دهاا، خل ۀها و فولکلور(، ترجم )داستا، 6(، ج یشناس شرق

قتم: کتابخایته بتزرگ حضتر       ی،متات  ی حست  و ییختو  ییصدرا یعل یدرییا،با یظار  محس  ح یّه،و روس یرا،ا یفرهنگ

 .ییجف یمرعش یالعظم اللّه یتآ

 ی،بجنورد ییظر کاظم موسو یرز ،یرا،فرهنگ مردم ا ۀدایشنام ،«یکُرد شیستر ی حس(. »1394) محمد قنواتی، جعفری

 .533-530 اسلامی، بزرگ المعار ۀدایر مرکز: تهرا،، 3ج 

 .5 چ ،چشمه: تهرا، ی،افشار و مهرا، افشار یرج(. به کوشش ا1393) یامه حسی 

حتدّاد   ییظتر غلامعلت   یتر ، زجهتا، استلام   ۀدایشنام ،«یکُرد شیستر ی حس(. »1388) یشاولر ،مارزلف ؛علی ی،حصور

 .448-446 اسلامی، المعار ۀدایر یادهرا،: بن، ت13عادل، ج 

، تهترا،:  5 ج، دایشتگاه تهترا،   یمرکتز  ۀکتابخایت  یخطتّ  یها یسخه ۀیشری(. 1346) یرجا ،افشار ؛یدتاپژوه، محم دایش

 دایشگاه تهرا،.

 ۀ)شتمار  یاستلام  یمجلس شورا ۀکتابخای یفهرست کتب خطّ(. 1359) ی بهاءالدّ ی،ایوار یعلم ؛یدتاپژوه، محم دایش

 .یاسلام یمجلس شورا ۀ، تهرا،: کتابخای2(، ج 2

 ، تهرا،: دایشگاه تهرا،.10، ج دایشگاه تهرا، یمرکز ۀکتابخای یخطّ یها یسخه ۀیشری(. 1358) یپژوه، محمّدتا دایش

، تهترا،:  16، ج و مرکز استناد دایشتگاه تهترا،    یمرکز ۀکتابخای یخطّ یها فهرست یسخه(. 1357) تتتتتتتتتتتتتتتتتتت

 دایشگاه تهرا،.

 .یرا،ا یملّ ۀ، تهرا،: کتابخای6)فنخا(، ج  یرا،ا یخطّ یها فهرستگا، یسخه(. 1391) یمصطف یتی،درا

 ۀ، محفتو  در کتابخایت  MS. XAN 44 ۀبته شتمار  ، «ی» یاختصتار  یشتایۀ ، مکتا،  عیاّس جنتّ  شاه یامۀ یتیم یسیو دست

 تهرا،.: کتابت محل ،ق 1234: کتابت تاریخ یّه،بورگ روسپترز س 

 کتابخایتۀ  در محفتو   ،MS. D - 421 شتمارۀ  بته ، «ح» اختصتاری  یشتایۀ  ،کتُرد  حستی   داستا،/ یامه حسی  یسیو دست

 .کاشا،: کتابت محل ،.ق 1260. تق 1255: کتابت تاریخ روسیه، پترزبورگ س 

 قتدس  آستتا،  کتابخایتۀ  در محفتو   ،38813 شتمارۀ  به، «آ» یاختصار یشایۀ ،شیستری کُرد حسی  داستا، یویس دست

 ق. 1255-6: کتابت تاریخ رضوی،

 لامی،است  شتورای  مجلس کتابخایۀ در محفو  ،1257 شمارۀ به، «مج» یاختصار یشایۀ ،کُرد حسی  داستا، یویس دست

 [.؟] سیزدهم سدۀ: کتابت تاریخ

 تهترا،،  دایشگاه مرکزی کتابخایۀ در محفو  ،5651 شمارۀ به، «دا» یاختصار یشایۀ ،خا، عیدالمّم  داستا، یویس دست

 ، محل کتابت: مشهد..ق 1321کتابت:  یختار

 ایترا،،  ملّی کتابخایۀ در محفو  ،5-32945 شمارۀ به، «1م » یاختصار یشایۀ ،شیستری کُرد حسی  داستا، یویس دست

 .ق 1276: کتابت تاریخ
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 .[تا بی]کتابت:  یختار
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